MS - 274

Georg Gunermann Collection

Wright State University

Special Collections and Archives

Processed:
December 6, 1996
Reprocessed:
Aaron J. Buczkowski

July, 2008



MS-274 The Georg Gunermann Collection

Introduction

Wright State University accessioned the Georg Gunermann Collection on June 6, 1996. The
collection consists of one photographic album that depicts his early flying career, parachuting, flight
school and barnstorming. It provides valuable insight on the aviation community in pre-Nazi and early
Nazi Germany. Most of the photographs in the collection are identified and dated (approx. 1918-1936).
There are no restrictions on the use of this collection.

Biographical Sketch

Very little is known about Georg Gunermann. He took pilot training towards the very
end of World War I in August of 1918. He trained at Flugwerft SchleiBheim and Flugwerft
Milbertshofen, not far from Munich. Flugwerft Schleil3heim was reopened to exhibit aircraft as
part of the Deutsches Museum in 1992. Following the war, he was employed as a parachute
demonstrator, Fallschrimunternehmer, and he owned a parachute company with his partner Peter
Baumler. Gunermann and his associates performed at numerous air shows across Germany,
Switzerland, and Holland throughout the 1920s and into the 1930s. No information concerning
Gunermann after 1936 has been discovered thus far.

Scope and Content

The Georg Gunermann Collection features numerous black and white photos of aircraft
and parachute exhibitions that performed at air shows throughout Germany during the 1920s and
early 1930s. Some of the photos detail the flight training he took at the end of World War 1. The
majority of the photos are framed by descriptive captions. As well, there are newspaper
clippings covering the various air shows.

Series I, Photograph Album

Series | contains Georg Gunermann’s entire photo album, pictures dating from 1918 to
1936. The album is entitled “Aus meiner Fliegerzeit” (My Time Flying). Gunermann identifies
himself in photos with an “X”. As well, he abbreviates his name as “G.” The 1 symbol
indicated someone who is deceased.



Container Listing

SERIES I: PHOTOGRAPH ALBUM

Researchers please note that the pages of the album have been divided into quadrants for

description. This means that the photos are listed starting in the top left-hand corner working

clockwise around the page. If a caption is repeated, it is intended for multiple photographs.

Some pages may be out of order chronologically. However, this reflects their original order.

Ex:

Photo A Photo B
Photo D Photo C
Photo F Photo E

Box Page Photo Description

1 1 A
B
C
D
2
D
D1
3 A
3 B

Group photo of ,,Feal” techn.Lehrkurs 1918

»Fea 1” Fliegerschule-Schleissheim
(Fea 1 Pilot’s School-Schleissheim)

3 men grouped around an Albatross Fluwa-Kurs 1918

7 men grouped around an Albatross Fluwa-Kurs 1918

10 men grouped around an Albatross Fluwa-Milbertshofen 1918
Gunermann in flying togs

Fluglehrer Vzfw. Gg. Habermann
(Flight Instructor Senior Non-Comissioned Officer Georg Habermann)
in front of an Albatross

Gunermann in uniform Schleissheim 1918

Gunermann in flying togs

auf Ubungsflug mit Albatros C1 /1918 /
(on a practice flight in an Albatross C1)

Uberlandflug tiber dem Lech
(Cross country flight over the Lech River)

Date

1918
1918

1918

1918

1918
1918

1918
1918

1918

1918
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»Reserve hat Ruh’” “FrontKreiger a.D.” 20. Janua. 1919
(The Reserves are quiet)

Januar 1919—Gunermann in dress uniform wearing his
decorations

,.Bae/Gu” - Fallschrim (Parachute) 1 - Baimler-Gunermann
,,Bae/Gu” - Fallschrim 1 - Baimler-Gunermann
,,Bae/Gu” - Fallschrim 2 /1924

mit Flugzgf. Hans Baur-1924 jetzt Flugkapitan Adolph Hitlers
(with Hans Baur-1924 now Adolph Hitler’s chief pilot)

Kopf des ,,Bae/Gu” — Fallschrimes
(Top of the Bae/Gu parachute)

Gedenktag 1924 a. Pionier-u. Verkehrstruppen Minchen
(Memorial Day Engineers and Traffic Troops Munich)

,.Baegu” — Machine- 9.11.24 Start Schleissheim-Thiringen
(BAEGU airplane February 9, 1924 Takeoff Schleissheim-Thuringen)
Flugzeug-Udet- U.1 (The Udet model 1 airplane)
Flugzeug-Udet- U.1

,.Baegu” Il — Flug nach Nlrnberg 1924
(BAEGU Il flight to Nurnberg)

24.1.24 Rennplatz Konigsberg i. Pr. — Start z. Absprung
Major Hailer - Baumler - Gunermann
(January 24, 1924 Takeoff from the runway at Konigsberg in Prussia to bail out)

Baumler and Gunermann

Peter Baumler 17.12.24 Flugplatz Valbuena — Mexico
(Peter Baumler died on December 7, 1924 at the airfield in Valbuena, Mexico)

Flugplatz Devau b. Konigsberg i. Pr.
(Devau Airfield in Konigsberg, Prussia)

Albatros-Sport u. Verkehrsflugzeug
(Albatross Sport planes and airliner)

1919

1919

n.d.

1924
1924

n.d.

1924

1924

1924
1924

1924

1924

1924
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Halb. CL 5 — Fa. Baegu — Baumler-Gunermann
x Fallschrimlandung Gunermann

(Gunermann made the Parachute landing)
Halberstadt CL 5 aircraft in picture

Fliger — Gedenltag — Nurnberg — Firth — 12-13 Juli 1924
Flugplatz Furth

(Pilot / Memorial Day Nurnberg Furth July 12" and 13", 1924 Furth Airfield)

Fallschrimlandung Baumler
(Baumler lands the parachute)

Flugtag Lorrach b. Basel 26.12.24
(Air Show at Lorrach near Basel December 26, 1924)

vor dem Absprung (Before the jump)
nach dem Absprung (After the jump)
Fahrt durch’s Publikum (Driving through the crowds)

Fallschrim — Landeplatz (Parachutist drop zone)

Flugtag Lorrach 26.12.24
(Air Show at Lorrach December 26, 1924)

Gluckwunsch des Bilirgermeisters (Good luck from the mayor)
Fahrt nach der Landung (Drive after the landing)

Flugtag Ulm a. D. Dez, 24

(Airshow at UIm on the Danube December, 24™)

Emil Schépe 1 Lorrach

Another picture of Emil (?)

Flugtag — u. Hallenweike — 26.10.24 Coburg —Brandensteinebene

(Air Show and Hanger Dedication October 26, 1924)
Fanfarenklange (Sounding the fanfare)

Pilot Heinze

Gritzbach — Heinze - Eisenbach

,.Pour le Merite” Flieger Rittmeister Bolle Fuhrer d.
Jagdgeschwaders Boelke
(Pour le Merite winning pilot, Squadron Commander Bolle, leader of the Boelke Squadron)

1924

1924

1924
1924
1924

1924

1924
1924

1924

1924
1924

1924
1924
1924
1924
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Die neue Flugzeughalle (The new aircraft hangers)
Die neue Flugzeughalle (The new aircraft hangers)

Rittmeister (Squadron Commander) Bolle

Flugtag Coburg 26.10.24 (Air show at Coburg October 26, 1924)

Parachutist landing (Wide Angle)
Parachutist landing

mit Heinze vordem Start (With Heinze before take-off)
Fallschrim — Baumlandung (Parachutist landing in the trees)
Start zum Absprung (Taking-off to jump)

vor dem Il Absprung (Before the second jump)

nach dem Abspsrung (After the jump)

Fallschrim — Legen (Parachutist landing)

Heinze u. Naumann

Feste (Fortress) Coburg
Herzog u. Herzogin v. Coburg (Duke and Duchess of Coburg)

Cavalry officer on horseback
Entente — Komission

Pilot Krenzciesa Transeuropa Union

Seefest ,,Olymp” — Starnberger See — 11.7.25
(Olymp Lake Festival at Starnberger Lake July 7, 1925)

Flugboot (Flying boat) — Dornier - Delphin
Nixen im Flugboot (Mermaids in the flying boat)

Start zum Absprung (Take-off for the jump)

Einstieg ins Flugboot — x Fuhrer Truckenbrodt
(Boarding the flying boat — x chief Truckenbrodt)

1924
1924
1924

1924
1924
1924

1924

1924

1924

1924

1924

1924

1924
1924

1924
1924
1924

1925
1925

1925

1925
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Absprung in den Starnberger See — 11.7.25
(Jump into Lake Starnberger July 11, 1925)

Landung im See (Landing in the lake)
Nixen im Boot (Mermaids in the boot)
vor der Rettung (Before the rescue)
Ausgefischt! (Fished out!)

1 - Zugspitz-Flug 31.1-1.2.25
(1% Flight over the Zugspitz Mountain January 31 to February 2, 1925)

Garmisch
Zeltlager (Campsite)

G. (Gunermann) / Duschner / Nolden
Richard Kern auf U 10 (Richard Kern in an Udet Model 10)
Mountain vista

Udet U 10

Flugtag Kirchhain-Hessen — 6.9.25
(Air Show at Kirchhain in Hesse September 6, 1925)

nach Fallschrimlandung i.d. Ohm
(After the parachute landing in the Ohm)

Group in front of aircraft

mit Windeseile in die Ohm (the wind pulling me into the Ohm)

G. Krohl 1 13.9.25/ Jahrling t / G. (Gunermann) / Bussmann

Flugtag Muhldorf a. I. 15.8.25
(Air Show at Muhldorf on the Inn August 15, 1925)

mit Oblt. Schorle Krohl (with Senior Lieutenant Schorle Krohl)

Stadtrat u. Luftverkerkehr Coburg
(City council and flying club of Coburg)

Flugtag Furth i. bayr. Wald 16.8.25
(Air Show at the Bavarian State Forest in Furth August 16, 1925)

1925
1925
1925
1925

1925
1925
1925

1925

1925

1925

1925

1925
1925

1925

1925

1925
1925

1925
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Ausflug nach Améneburg b. Kirchhain 7.9.25
(Excursion to Amoneburg b. Kirchhain September 7, 1925)

Flugtag Zieganhain/Hessen — 1.11.25
(Air Show at Zieganhain, Hesse November 1, 1925)

Fitzeck u. Naumann
Miss Long / Kurt Katzenstein

Straflinge beim Zeltbau (Prisoners (?) by the tent)

Oster — Flugtage — Coburg 4-5.4.26
(Easter Air Show at Coburg April 4-5, 1926)

Piloten u. Monteure (Pilots and ground crew)

Angel Flug (literally “Fishing Flight,” actually ribbon cutting)
Zielabwurf (End of the air drop)

Teddybar Absprung (Teddy Bear parachuting)

Piloten (Pilots) G. (Gunermann) / Huber / Heinzinger / Mayer /
Bussmann / Schott

Coburg / Ostern 4-5.4.26

(Easter Air Show at Coburg April 4-5, 1926)

Feste (Fortress) Coburg

Antonius Raab

auf (off)
,,Raka” Schwalbe

teilnehmende Maschine (Participating aircraft)

1925

1925

1925

1925

1925

1926
1926

1926

1926

1926

1926
1926

1926

1926

1926
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Coburg / Ostern 4-5.4.26
(Easter Air Show at Coburg April 4-5, 1926)

Gg. Schott / Plauen

Naumann / Huber
Huber / Wirzburg
Herzogin v. Coburg (Duchess of Coburg)
Werner Busmann

Prost! (Cheers!)
Nasenbluten nach dem Absprung (Bloody nose after the jump)

Nasenbluten nach dem Absprung (Bloody nose after the jump)

Coburg / Ostern (Easter) 1925

Bussman m. Frau (with wife)

Etzard auf (in a) Focke-Wulf
Rekordflieger (Record setting pilot) Etzard
Fliegerschule Wirzburg (Flight School at Wirzburg)

Naumann / Heinzinger / Bussmann

Naumann auf Albatros B Il (Naumann in an Albatross B 11)

Flugtag / Ansbach / 23.5.26 (Air Show at Ansbach May 23, 1926)

Crowd by the aircraft
Crowd by the aircraft (Tighter angle)

Teilnehmer u. Ansbacher Flieg. / Verg.
(Participants and people from Ansbach flyers and veterans)

Startplatz (Starting line)

1926
1926

1926

1926

1926

1926
1926

1926

1925
1925

1925

1925

1925
1925

1926

1926

1926

1926
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Flugtag / Ansbach / 23.5.26 (Air Show at Ansbach May 23, 1926)

Angel Flug (literally “Fishing Flight,” actually ribbon cutting)

Start (Takeoff)
Bussman / Mayer t / C. Croneiss / G. (Gunermann) / Naumann

Croneiss auf Messerschmidt M 17

Ansbach / 23.5.26 (Ansbach May 23, 1926)

Crowd by the aircraft

Crowd by the aircraft (Different view)

Schweinfurt 6.6.26 (June 6, 1926)
Crowd by the aircraft

People on the midway

Flugtag u. Stiddeutschlandflug / 6.6.26
(Air Show and flight over southern Germany / June 6, 1926)

vor dem Absprung (before the jump)

Start zum Absprung (Takeoff for the jump)

Schweinfurt
Teilnehmer (Participants)

nach dem Absprung (after the jump)

1926

1926
1926
1926

1926
1926

1926
1926

1926

1926

1926

1926
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Flugtag Schweinfurt 6.6.26
(Air Show at Schweinfurt / June 6, 1926)

Naumann / d. Burgermeister (mayor) / Bussman / G.
(Gunermann) / Fitzeck

Angel Flug (literally “Fishing Flight,” actually ribbon cutting)

Piloten u. Flieg. Verg. (Pilots and flyers veterans)

Flugtag u. Stiddeutschlandflug / 6.6.26
(Air Show and flight over southern Germany / June 6, 1926)

vor dem Verpfliegszelt der Piloten
(pilots in front of the preflight tent)

Fr. (Mrs.) Erna / Krohl 1/ Sachs jun.
Fr. (Mrs.) von Opel / Sachs jun. H. (Mr.)Leeh / Bussmann
Start der Teilnehmer (Takeoff for participants)

No Caption

Schweinfurt 6.6.26 m. Rennf. Lorenz
Flutag Bayreuth 13.6.26 (Air show at Bayreuth June 13, 1926)
Haptm. (Captain) Schauer / H. (Mr.) Leeh

Flugtag Wetzlar / Hessen 1.8.26
(Air show at Wetzlar, Hesse August 1, 1926)

Flugtag Schwab.-Gmiind (Wtthg)
(Air show at Schwébisch-Gmind, Wiettemburg)

20.6.26 (June 20, 1926)

1926

1926

1926
1926

1926
1926
1926

1926
1926
1926

1926

1926

1926
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Flugtag Wetzlar / Hessen 1.8.26
(Air show at Wetzlar, Hesse August 1, 1926)

Parachutist descending
Flhrer auf D.S. 1. n Furth 1926 (Chief ina D.S. 1 at Furth)

Flugtag Eitorf / b. Bonn-Rhnld. / 15.8.26
(Air show at Eitorf, near Bonn, Rhineland August 15, 1926)

Flugtag Bocholt / Westfalen / 29.8.26
(Air show at Bocholt, Westfalen August 29, 1926)

Group around the BaeGu airplane
Freundenburg Red Cross members in front of the aircraft

Flugtag Rothenburg Thb. / 12.9.26
(Air show at Rothenburg above the Tauber September 12, 1926)

Police guarding the flight line

Starting engines on the aircraft

Flugtag Rothenburg 0. T./12.9.26
(Air show at Rothenburg above the Tauber September 12, 1926)

Abwarten (Waiting)
View of the flight line
Pause (Break)

Regen (Rain)

Regen (Rain)

Flugtag Rothenburg 0. T./12.9.26
(Air show at Rothenburg above the Tauber September 12, 1926)

Blrgermeister (Mayor)

1926

n.d.
1926
1926

1926

1926

1926

1926

1926
1926
1926
1926

1926

1926
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B3

C1
C2

D1

Regen Pause (Rain delay)
Fallschrim Probe (Parachute test)
Fertigmachen (Wrap up)
Fertigmachen (Wrap up)

Crowd in front of the BaeGu airplane

Crowd in front of the BaeGu airplane (Different view)

Flugtag Amberg / 28.8.27
(Air show at Amberg August 28, 1927)

Absprung (Takeoff)

Teilnehmer u. Staffette (Participants and couriers)

mit Pol. Ltn. Hohmann (with Police Lieutenant Hohmann)
Messerschmidt Passagierflugzeug (airliner) M18

Dietrich / DS 1

DS 1 over the trees

Amberg 1927 / Pol. Hptm. (Police captain) Schauer

1926 - 28 bei der Bayr. Verkehrsflug / Junkers F13
(at the Bavarian Airport a Junkers model F13)

Dietrich DS 1

O. Wenk / Schenk / H. Schnabelt t / G (Gunermann) / Stein / A.

Klitsch / Pol. Major Haberl
Besuch in Ansbach 1927 (Visit to Ansbach)

Miss Spoohner t bertihmte englische Fliegerin
(celebrated English aviatrix)

in Firth 1926 - 28

1926
1926
1926
1926
1926

1926

1927
1927
1927
1927
1927

1927

1927

1926-
1928

n.d.

1927

n.d.

1926-



36

37

38

Bl

B2

m O O W >

n

Nurnberg / Further Flugtag / 26.6.27
(Nurnberg and Furth air show June 26, 1927)

Flugplatz Furth i. Bay. / 1925-28 (Airfield at Furth, Bavaria)

Bronner / Miller / G. (Gunermann) / Ertl
Bussman / Mayer t / C. Croneiss
Carl / Theo Croneiss

mein Heim 1926-1928

Flugtag Erlangen / 17.7.27
(Air show at Erlangen July 17, 1927)

M. Schnabel T auf Verhehrsflgz. M18 (in a M18 airliner)
C. Croneiss m. (with) Messerschmidt M17

Parade (Flight line)

Absprung (Jump)

DS 1in flight

Start zum Absprung (Takeoff for the jump)

DS 1 in flight

m. Hptm. C. Croneiss nach dem Absprung
(with Captain Croneiss after the jump)

Flugtag Dillingen a D. / 26.10.30
(Air show at Dillingen on the Danube July 17, 1930)

Flight line

1928

1925-
1928

1927
1927
1927

1926-
1928

1927
1927
1927
1927
1927
1927
1927

1927

1930
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Georg Strehle

Fokker V3 Flugzeug (airplane)

Priller / v. Bismarck / Hptm. Fischer / Stor / Strehle / Klein
Stor / Strehle

nach dem Absprung (after the jJump)

Absprung (Jump)

Flugtag Dillingen a D. / 26.10.30
(Air show at Dillingen on the Danube July 17, 1930)

Flugkapitan (Chief pilot) Harry Rother

H. Rother auf (in) Fokker
(NB photo that is in this place does not seem to fit the caption)

Monteur (Crewman) Gg. Steidle
Start (Takeoff)

Landung (Landing)

Flugtag Plattling 12.4.31
(Air show at Plattling on April 12, 1931)

Flugtag Weilheim 19.4.31
(Air show at Weilheim on April 19, 1931)

Flugzeugparade (Flight line) Weilheim

Flamingos U 12

Flugzeuge v. Strehle u. Stor (Airplanes from)
Ballonfillen (Filling balloons) NB photo is missing

Zuschauer (Onlookers)

1930
1930
1930
1930
1930

1930

1930

1930-

1930
1930

1930

1931

1931
1931
1931
1931

1931



41

42

43

Flugtag Weilheim 19.4.31
(Air show at Weilheim on April 19, 1931)

A Lotter / Podewils / Stor / Klein / Strehle / G. (Gunermann) /
Kiigle / Kolb / Steidle

B nach dem Absprung (after the jJump)

C Flhrer Strehle Abspringer / G. (Gunermann) (Pilot Strehle /

Jumper Gunermann)
C1 Flight line

Flugtag Bayreuth 26.4.31
(Air show at Bayreuth on April 26, 1931)

D Kunstflugmeister (Aerobatic pilot) W. Stor

E auf (in) B.F.W. M23b

Flugtag Hoor / Holland / 11.10.31
(Air show at Hoor, Holland on October 11, 1931)

A Abgetrieben in die Zuidersee (Making way for the Zuider Sea)
der Retter aus Seenot (the rescuer as salvager)

C Group in front of an airplane

A Hollandtourne / Sept.-Okt. 1931
(Holland Tour September to October 1931)

B Flugplatz (Airfield) Amsterdam / Okt. 31
C Frl. (Miss) Weiss / Stor / Fr. (Mrs.) V. / G. (Gunermann) / Braak
D Flugplatz Miinchen (Airfield Munich)

Fr. Bohl / G. (Gunermann) / 8.10.30 (October 8, 1930)

E als Fuhrer auf Klem(m) L25 / D1835 / Miinchen / 15.10.30 /
Passagier P. Braun
(as the pilot of a Klemm L25 (a/c D1835) Munich October 15, 1930 P. Braun passenger)

1931

1931
1931

1931

1931

1931

1931
1931

1931

1931

1931
1931

1930

1930
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Autoreise Amsterdam-Muinchen / Okt. 31 Schloss Caub i. Rhein
(Road trip from Amsterdam to Munich / October 31 Kaub Castle on the Rheine)

Flugtag Bayreuth / 26.4.31
(Air show at Bayreuth on April 26, 1931)

W. Stbh

G. (Gunermann) / Stoh / Strehle
400m hoch (high)

nach dem Absprung (after the jJump)
Men by the airplane

im Aether (in the ether)

Flughafen Einweihung Minchen 3.5.31
(Grand opening Munich airport May 3, 1931)

Ernst Udet
Segelflieger (Glider pilot) Gronhoff t

D.V.S. Staffel (German Pilot’s Club squadron)

Flugtag Miinchen / 3.5.31
(Air show at Munich on May 3, 1931)

span. Windmihlen Flugzeug (Spanish autogiro)

nach dem Absprung mit M. Schmidt
(after the jump with M. Schmidt)

nach dem Absprung mit M. Schmidt
(after the jJump with M. Schmidt)

nach dem Absprung mit M. Schmidt
(after the jJump with M. Schmidt)

Flugtag Gunzenhausen /10.5.31
(Air show at Gunzenhausen on May 10, 1931)

1930

1931
1931
1931
1931
1931
1931

1931

1931
1931

1931

1931

1931

1931

1931
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Zeppelin in flight

Zeppelin Gber d. Flugfplatz (Zeppelin over the airfield)

Passagierflgzg. (Airliner) M18

Flugtag Mainburg /14.5.31
(Air show at Mainburg on May 14, 1931)

Gunermann and associate in front of the airplane

der 100. Absprung in Hof /B. (the 100" jump in the yard)

mit der Bratwurst (with a bratwurst)

Flugtag Kelheim 750 Jahrfeier /14.6.31

(Air show at Kelheim for the city’s 750™ anniversary on June 14, 1931)

Kelheim: Stor / G. (Gunermann) / Aichele / Strehle

Absprung (jump at) Kelheim

Flugtag Dingolfing /29.6.31
(Air show at Dingolfing on June 29, 1931)

Absprung (jump at) Dingolfing
Stor / Strehle / G. (Gunermann)
Flugzeugrennen (Air racing) Stor / Strehle

Kunstflug (Aerobatic demonstration) W. Stér

Flugtag Dingolfing /29.6.31
(Air show at Dingolfing on June 29, 1931)

Stor / G. (Gunermann) / Strehle
Stor / G. (Gunermann) / Strehle
Strehle

Smaller version of photo E

1931
1931
1931

1931
1931

1931

1931

1931

1931
1931
1931

1931

1931
1931
1931

1931



47

48

49

D1

m O O W >

n

o O w >

Stor

P. Kom(Police Commissioner) Pflieger / Stor / G. (Gunermann) /
Lo

Flugtag Coburg /12.7.31
(Air show at Coburg on July 12, 1931)

Kunstfllige von Kapitan (Aerobatic demonstration by) W. Stor
Kunstfllige von Kapitan (Aerobatic demonstration by) W. Stor
Kunstfllige von Kapitan (Aerobatic demonstration by) W. Stor
Kunstfliige von Kapitén (Aerobatic demonstration by) W. Stor
Strehle / Aichele / Stor / Streidle

Aichele / K. Geul}

zwischen den Wolken (between the clouds)

GeuB8 / G. (Gunermann) / Aichele / Stor
Peisverteilung durch den Herzog v. Coburg
(Distribution of awards by the Duke of Coburg)

Fliegercivil (Civilian pilot)

On the flight line

Flugtag Coburg /12.7.31
(Air show at Coburg on July 12, 1931)

Aichele / v. Greim / Stor
Stor
Stor

Stor

1931

1931

1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931

1931

1931

1931

1931
1931
1931

1931
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Flugzeugrennen (Air racing)

Gg. Strehle

Gg. Strehle

Stor kritisiert (complaining)

Flight line

die verwackelte Aufnahme (the wobbly picture)

Geul Karl ist ibermdtig (Geuss Karl is in high spirits)

Auch da muss man Beschied wissen
(A man has to know how to do it all)

Flugtag Ingolstadt / 26.7.31
(Air show at Ingolstadt on July 26, 1931)

Fallschrimprobe (Parachute test) / G. (Gunermann) / Strehle
Legen (Laying it out) / Lisl Schwab / G. (Gunermann)

Verpacken (Packing): G. (Gunermann) / Steidler / Pfliger /
Aichele / Strehle

Start (Takeoff) Aichele

Start (Takeoff) Strehle

Flugtag Passau / 2.8.31
(Air show at Passau August 2, 1931)

Absprung (Jump)

nach dem Absprung (after the jump)

1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931
1931

1931
1931

1931

1931

1931
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Flugtag Aichach / 8.9.31
(Air show at Passau September 8, 1931)

Crowd at the show
Aichach-nach dem Absprung (after the jump)
Crowd gather around the aircraft

Flugtag Straubing / 13.9.31
(Air show at Straubing September 13, 1931)

Ehrengaste in Straubing (Guests of honor)
Oblt. (Senior Lieutenant) Muxl / Lt. Eichhorn

Aircraft in flight

Flugtag Straubing / 13.9.31
(Air show at Straubing September 13, 1931)

Start (Takeoff) Strehle
Letzter Absprung b. Strehle (Last jump by Strehle)

Richter Uli / G. (Gunermann) / Strehle / Steidle
Strehle u. Steidle T 18.9.31
(Strehle and Steidle died on September 18, 1931)

Herbststimmung (Fall is in the air)

Group of veterans

Flugtage Rotterdam (Holland) 19 u. 20. 9.31

(Air show Rotterdam, Holland September 19 and 20, 1931)

Dutch newspaper account of the air show
Bckerath / Stor / G. (Gunermann)

vor dem Absprung (before the jump)

1931
1931
1931

1931

1931

1931
1931

1931

1931

1931

1931
1931

1931
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Flugtage Rotterdam (Holland) 19 u. 20. 9.31
(Air show Rotterdam, Holland September 19 and 20, 1931)

Kurz vor der Landung (Shortly before landing)
Post card showing an aerial view of the Rotterdam airport

,,Nassauer” Nichtszahler (People from Nassau who did not pay)

Flugtage Utrecht-Jutfaas (Holland) 26 u. 27. 9.31
(Air show Utrecht-Jutfaas, Holland September 26 and 27, 1931)

Dutch newspaper account of the air show
Dutch newspaper account of the air show

Dutch newspaper account of the air show

Flugtage Utrecht-Jutfaas (Holland) 26 u. 27. 9.31
(Air show Utrecht-Jutfaas, Holland September 26 and 27, 1931)

Dutch newspaper account of the air show captioned with
nach dem Absprung (after the jJump)

Schechner / Stér / Schmidt / Aichele / d. Blirgermeister (mayor)

Zuschauer (Onlookers)

Hollandtourne / Sept.-Okt. 1931
(Holland Tour September to October 1931)

Hollandische Militarflieger (Dutch Air Force)
Holland. Verhehrsflugzeug (Dutch airliner)

Fischkutter auf der Zuider See (Fishing boats on the Zuider Sea)

1931
1931

1931

1931
1931

1931

1931

1931
1931

1931
1931

1931
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auf dem Wege nach Hoorn (on the way to Hoorn)

Flugtag Hoor a. d. Zuiderssee / Holland / 11.10.31
(Air show at Hoor on the Zuider Sea, Holland on October 11, 1931)

Hafenausfahrt von Hoorn (Trip acrpss the harbor from Hoorn)
Aichele im Anflug (on approach)
Aichele am Start (on takeoff)

Aichele auf (in) B.F.W. M23

Flugtag Hoor a. d. Zuiderssee / Holland / 11.10.31
(Air show at Hoor on the Zuider Sea, Holland on October 11, 1931)

Imbisspause (Snack break) Aichele / Frau (Mrs.) Verwjis / G.
(Gunnerman) / Flieg. Oblt. (Senior Flight Lieutenant) Verwejis

Fallschrimlegen (Laying out the parachute)

mit Aichele Start zum Absprung
(with Aichele takeoff to the jump)

Debatte (Debate) Stor / Frau V. / Aichele / G. (Gunermann)

N.S. Flugtag (National Socialist Air show)
Freiburg / Breissgau Baden 21. August 1932

Start zum Absprung (takeoff to the jump)

Kopp / G. (Gunermann) nach der Landung (after the landing)

N.S. Flugtag (National Socialist Air show)
Neustadt / Haardt Rheinpfalz 4. September 1932

nach der Landung (after the landing)

1931

1931
1931
1931

1931

1931

1931
1931

1931

1932

1932

1932
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G. (Gunermann) / Sturmbannfuhrer Ing. Fiz Leiter u. Organistor
(Battalion Commander Ing. Fiz Manager and Organizer)

Herbst Flugtag Miinchen (Fall air show Munich) 9. Oktober 1932

als Reklame u. Passagierflieger
(As an advertiser and passenger pilot)
Oktober 1932

Airplane in flight
M. Schmidt / G. (Gunermann)

M. Schmidt / G. (Gunermann) with airplane

Flugtag Schielersee Obby. 14. Febr. 1932
(Air show at Scheiler Lake)

Woman by airplane

3 aircraft in low level flight

Rundflugtage (Round trip flights) Schliersee / August 1932
Karambulage / Sebald / G. (Gunermann) / Gutscher
Schliersee

,»oudflug” F13 / Start am Kalkgraben
(“Southern flight” F13 takeoff from Kalkgraben)

Flugtag Miinchen 29. Mai. 1932
(Air show at Munich May 29, 1932)

zum Start (to takeoff)

mit Michel Schmidtt nach dem Absprung
(with Michel Schmidtt after the jump)

1932

1932

1932

1932
1932
1932

1932

1932
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Kritik Hptm. Vischer (Captain Vischer being critical)
Aircraft on the hardstand in front of the hanger

Airplane in front of the hnager

Flugtag Bad Aibling / 3. Juli. 1932
(Air show at Bad Aibling July 3, 1932)

Gunermann with associate
Gunermann with associate
zum Start (to takeoff)

Start (takeoff)

Gunermann with associates
Officers talking

Flight line

Gunermann with associates

Alpen / Flugtag / Kiefersfelden Grenzflugtag 15. August 1932
(Kiefersfelden across the Alps air show)

Landung am Berghang (Landing on the mountain side)
Walking across a bridge

Schmid / Haxentoni / Lo / G. (Gunermann)

Crowd in front of a Lufthansa airliner

Parachute drop

D.L.V./ Zuverlassigkeits Flug / 11. Aug.32
(German Sports Pilot Club check flight)
Fahrer (Pilot): Gunermann

Orter (Villager): Dr. Greineder

1932
1932
1932

1932
1932
1932
1932
1932
1932
1932
1932

1932
1932
1932
1932
1932

1932
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Prost (Cheers) Lona! 1932

Absprung in Herbststurm 60-80 Km. Wind
(Jump during a fall storm with 60-80 km. winds)

1 Gross Flugtag 18.10.36 Weltflug u. luftschiffhafen Rhein Main
Frankfurt / M.

(2" Major air show October 18, 1936 at Rhein-Main International Airport Frankfurt am Main)
in Sturmwind 500m hoch (in a wind storm 500m high)

100m hoch / wo geht’s wohl hin? (100m high will it go well?)
300 m hoch Gber Wolken (300m high above clouds)

glatt gelandet alles heil (landed well, all is safe)

Landung an der Reichsauto Bahn schnell gefahrlich aber sicher
(Landing on the super highway fast, dangerous, but safe)

1 Flugtag 18.10.36 Weltflug u. luftschiffhafen Rhein Main
Frankfurt / M.
(1St air show October 18, 1936 at Rhein-Main International Airport Frankfurt am Main)

Grade Flugzeug 1910 1. rein deutsches Flugzeug 1936
(The Grade 1910 airplane the first true German airplane)

Altmeister Hans Grade erster deutscher Flieger u. Konstrukteur 1936
(Former champion Hans Grade the first German pilot and aircraft builder)

Altmeister Hans Grade erster deutscher Flieger u. Konstrukteur 1936
(Former champion Hans Grade the first German pilot and aircraft builder)

,International” 1936
Willy Stor 1936
Graf (Count) Hagenburg 1936
Twin-engine German transport 1936

Twin-engine German transport 1936
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Twin-engine German transport

1936



